Resebrev Nr 74
5-9 juli 1982

BASTAR, CHHATISGARH

Efter fyra manaders resa genom Sri Lanka, Indien och Bangladesh, inlusive tva
vistelser hos familjen Munshi i Calcutta, for jag ater i vag pa en 1,5 manads lang
resa i norra, vastra, sédra och centala Indien. Mitt forsta mal var staden Kondagaon i
sodra delen av Madhya Pradesh (en del som senare har avstyckats och nu utgor
delstaten Chattisgarh). Narmare bestamt i Bastar-regionen, dominerad av ursprungs-
befolkning - framst murias. Mycket speciell spannande kultur som starkt fascinerat
antropologer. Jag bodde hos Partha Munshi, Annada Munshis brorson och darmed
Bubus kusin, som forsorjde sig som fiskodlare. Hans familj var en av manga benga-
liska familjer som repatrierades tlll Bastar i samband med Indiens delning 1947.
Las ocksa Henrik och Ola Perssons reportage om Kondagaon, efter tips fran mig.



Fascinerade mote med ursprungsbefolkning

En av de mest intressanta upplevelserna under min sex manaders resa som
frilansjournalist 1982 genom Sri Lanka, Indien, Bangladesh och Burma var
ett besok till Bastar-regionen i centrala Indien, narmare bestamt i vad som
da utgjorde sodra delen av delstaten Madhya Pradesh men som idag ar
Chattisgarh — en delstat helt dominerad av ursprungsbefolkning, framst
Gonder och Murias med en mycket speciell spannande kultur som starkt
fascinerat antropologer. Jag reste dit for traffa Partha Munshi, min svarfar
Annada Munshis brorson (och darmed Bubus kusin).

Broderns familj var en av manga bengaliska familjer som repatrierades tlll
Bastar i samband med Indiens delning 1947 och etablerade sig som fisk-
odlare. Jag foljde med honom fran hemstaden Kondagaon till hans dammar
och tillbringade nagra dagar i muria-byn Malakot vilket blev en sagolik
upplevelse.
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CALCUTTA - RAIPUR

5 juli 1982
Ater pa vig efter 14 dagar i Calcutta

ag anlande pa morgonen med tag till staden Raipur i davarande Indiska delstaten Madhya
Pradesh. Jag hade da precis tillbringat 14 dagar i Calcutta och bott hemma hos den
valrenomme-ade konstnaren och Calcuttaprofilen Annada Munshi och hans familj pa Tala
Park Avenue Daribland dottern Bubu som jag blev blixtforalskad i redan vid min forsta kontakt
med familjen i borjan av maj. Hon introducerade mig till Nobelpristagaren Rabindranath
Tagores finstamda poesi och de cirka 2400 dikter som han sjalv tonsatte och som Bubu sjong
for mig. Vi brevvaxlade darefter under min manadslanga resa i Bangladesh, och efter
aterkomsten till Calcutta fordjupades var vanskap tlll en d6msesidig romantisk dréom om en
framtid tlillsammans. (Dréomrnen forverkligades — vi gifte oss 24-26 december1982 i Calcutta,
las mer darom i Resebrev 108.)

Knep for att fa plats pa fullbokade tag

Den 5 juli lamnade jag Calcutta for att géra en ny expedition, denna gang till norra, vastra och
centrala Indien. Jag reste smidigt med mitt Indrail-pass kopt i april i Trivandrum, Kerala. Giltigt
for obegransat resande i forsta klass i tre manader 6ver hela Indien och dessutom ha
mojlighet att fa plats pa skenbart fullbokade expresstag. Jarnvagsbolagen haller namligen ett
antal platser pa varje expresstag som allmanheten inte kan boka eller ens kanner tilll.

Dessa platser finns till for att ministrar och andra makthavare pa typiskt indiskt vis ska
kunna resa nar som helst utan att bekymra sig om att boka biljett lang tid innan Men det
fanns ocksa en kvot pa platser reserverade for utlandska turister, och det utnyttjade jag flera
ganger under min resa. Man behévde bara ga till stationsinspektéren och be att fa en sadan..

Bengalisk familj bosatt i Bastar sedan 1947

Mttt forsta mal pa denna etapp av min sex manader langa Sydasienresa var staden
Kondagaon.i-Bastar-regionen.i.centrala.lndien, ett.omrade.som-helt.domineras.av. stamfolk.....
(ursprungsbefolkningen som i officicell indisk terminologi benamns vara Scheduled Tribes,
men sjalva kallar sig Adivasis (som betyder "ursprungsfolket”).

Dar skulle jag halsa pa Partha Munshi, brorson till Annnada — som rekommenderat mig att
resa dit och uppleva en fullstandigt annorlunda milj6 jamfért med Bengalen.Orsaken att en
bengalisk familj hamnat i Bastar har att gora med de folkomflyttningar som blev foljden av att
Indiens frigorelse fran den brittiska kolonialmakten 1947 atféljdes av en delning av landet i tva
nationer — ett muslimskt Pakistan och ett sekulart Indien.

Provinsen Bengalen delades ocksa pa religids grund varvid den ostliga delen med i hu-
vudsak muslimsk befolkning blev en del av Pakistan. Manga bengaliska hinduer valde da att
inte stanna kvar i Ostpakistan utan flyttade 6ver till Indien, vars regering erbjod dem att bo-
satta sig pa andra platser av Indien — och Bastar blev en sadan.

Bastars sista kung mordad av polisen

Bastar var fram tills 1947 en av totalt 565 formellt eller
verkligt sjalvstandiga prinsstater/kungariken i det som
idag ar Indien, Pakistan och Bangladesh.Den sista
kungen av Bastar, Pravir Chandra Bhanj Deo med pa-
lats i i huvudstaden Jagdalpur blev istallet politiker och
parlamentsledamot starkt engagerad i stamfolkens

. kamp for sina rattigheter. Han mérdades 1966 av poli.

?\ Han hyllas an idag av Bastars stamfolk. -

BASTAR

Se kartan fran 1937 som visar vilka omraden som
var Brittiska Indien respektive var prinsstater.


Lars Eklund
Blyertspenna


Tagresa med nygift kvnna och hennes bror

Pa taget Calcutta-Raipur traffade jag en kille fran Nepal. Han sag inte ut som en typisk
nepales, forklaringen till det var att familjen bott 100 ar i sédra Nepal dar man driver
import-exportrorelse. Killen hade studerat Commerce (féretagsekonomi) i New Delhi.
Nu reste han med sin syster som en manad tidigare gift sig. i Raipur. Efter brollopet
har hon traditionsenligt vistats i féraldrahemmet i Nepal innan hon nu atervande till
brudgummens familj och hennes nya hem i Raipur.

KONDAGAON

6 juli 1982

Sex timmars bussfard

Ankom Raipur pa morgonen den 6 juli. Efter frukost gick jag tiill busstationen och
kopte biljett for resan vidare till Kondagaon. Kostade 17 rupees 50 paisa for en sex
timmars resa till Kondagaon. Pa bussen hade jag sallskap med en lararfamil;.

Framme i Kondagaon vid 17-tiden och fragade om vagen till familjen Munshis
hem hem i stadsdelen Jamcot Para, For dit med cykelriksha.

Jag blev hjartligt valkomnad av Parthas charmerande hustru Uma, men Partha var
inte hemma utan var ute och inspekterade sina fiskdammar som han ager och ger fa-
miijen en god imkomst och samtidigt skapar sysselsattning at manga medlemmar av
stamfolken i byarna kring Kondagaon. | vantan pa att Partha skulle komma hem tog
Uma hand om mig, Hon lat mig bada (vid brunnen), bjéd pa te, och lat mig vila efterr
den langa resan fran Calcutta.

Uppskattad hilsning fran Calcutta

Nar Partha kommit hem blev det trevlig kvall med familjen som utover Partha och
Uma ocksa bestod av deras fyra barn: Mollika (smeknamn Sweety), Bonnosree, Ma-
huma och Bhutnath (smeknamn Baboon). Dessutom Parthas mor Chaya och syster
Mala (som var gift och hade en son Roshee,

Jag hade med mig en halsning pa kassettband fran Munshifamiljen i Calcuta. Det
blev en trevlig kvall nar vi lyssnade pa bandet oerhért uppskattat. Fantastiskt att sitta i
Kondagaon och héra Annadas majestatiska stamma. Han hade ocksa skrivit ett brev,
fint textat pa bangla | vilket jag lovprisas — att jag ar en angel som ska formedlar buds
kap mellan slaktens grenar och slutlgen att Partha skulle ta val and om mig.

6 juli 1982

Skon cykeltur till Mashora
Efter en valbehdvlig somn tog Partha och Umamig med tilll byn Mashora belagen 7 ki-
lometer fran Kondagaon. Jag fick lana en en cykel for att ta oss dit.

Byn med cirka 2 000 invanare dominerades av stamfolk, framfor allt Muria-
Gonder . Begreppet "stamfolk” ar férlegat, men anvands jamte den mera sympatiska
termen Adivasis — skogsfolk.

Vi for forst tlll Parthas fiskdamm dar jag fick mdjlighet att studera hur fisket gick till.
Alla som jobbade dar var adivasis och man. Kvinnor och kvinnor och barn satt langs
kanterna och tog de vara pa smafisk och rakor medan Partha tog de stora fiskarna for
att salja pa fiskmarknaden i Kondagaon.

Darefter cyklade vi till Mashora dar vl halsades valkomna av byns Raut. Varje
stamfolksby utser en sarskild person av hogre kast an évriga bybor (som nastan un-
dantagslost ar stamfolk eller lagkastiga hinduer) vars upgift ar att ta hand om gaster
och ge vattten och mat till dem.

Ami joll kaboé = Jag vill ha vatten pa Bengali



Den som innehar detta uppdrag kallas for Raut. Vi besdkte Mashoras Raut Botha och

hans hustru Parwati (se bild nedan) De tog emot oss och bjod oss pa kokta agg och Pulli
(sprit fran Mo-hunatradets blommor). De bodde i ett eget hus med tva rum och ett litet
gronsaksland. Inga barn. Jag fragade henne om de var en lycklig familj. Hennes svar:
"Neyj, inter lycklig.”).

Tillbaka till Kondagaon. Trevligt att cykla!

Pa kvallen blev vi inbjudna till en Gond-familj. Till min stora férvaning utan att bli
bjudna pa sprit. Darefter halsade vi pa Parthas syster i Jamcot Para — stadsdelen dar
flertalet bengaliska familjer bodde. Dar bjods vi pa stekt fisk och mango.



MALAKOT

7 juli 1982
Inget kott pa menyn men val fisk
Pa natten blev jag dalig i
magen. Uma gav mig da na-
turmedicin Gandalpa-""blad,
upplésta i van. Bra for
magen. Der fungerade verk-
ligen, sa pa férmidagen
vandrade Partha och jag
gick runt i Kondagaon och
jag tog en mangd
fotton.Sedan till marknaden.
Partha kopte bland annat
get-kott. Det var avsett for
mig, ity familjen som ar av
hog kast ater inte kott, men-
daremot fiskl varje dag. Det
ar typiskt for Bengalen, dar
tilll och med brahminer ater
fisk till skillnad mot brahmi-
ner i évriga delar av Indien.
Pa pa eftermiddagen
hade jag och fattat beslutet
att vi skulla aka buss till Muria-byn Malakot dar Partha har ett hus.
Vi gick ut till landsvagen 13:30 och vantade pa en buss som skulle avga klockan 14:15.
Men den kom inte sa vi fick vanta till nasta buss klockan 16:00.
Bussfard 16 kilometer fran Kondagaon. Darefter 3 kilometer till fots for att komma till
Malakot med 1 700 invanare. Vi vandrade genom lagvuxen fikon-skog, 7 ar gammal — det
tar 120 ar tills den ar fullvuxen.



Tre kilometers vandring i fascinerande landskap

Fascinerande natur, marken tackt av rod sand.
Termitstackar. Odlingar med risfalt — brunt ris.
Byn omgardad av staket gjort av palar.

Mannen barbrostade, endast ikladda lungis och
med en yxa Over axeln. Allt paminner om Veddhas — ursprungsbefolkningen i Sri Lank
som jag och Helge Rubin besdkte i mars.
Framme i Malakot inkvarterade vi oss i
Parthas hus som han skaffat for att han har fisk-
dammar aven har. Han kommer darfor hit regel-
bundet for attt inspektera fisket. Huset star dock
mestadels tomt, bara bebott av 60-arig tjanste-
kvinna som skoter om det. Hon var emellertid inte
hemma nar vi anlande och vi hade ingen nyckel.

Partha gick da tilll Malakots patel (byledare) Shunna) for att leta efter tjanstekvinnan.
nar hon val kom kastade hon sig framstupa och innan jag hann reagera kysste hon mina
fotter. Ett tecken pa underdanighet.

En risskord om aret

Partha ager inte bara fiskdammar som sysselsatter 10-12 lantarbetare, alla Murias, utan
ocksa jordbruksmark dar han odlar paddy (ris— 10 acres i Malakot och 2 acres i Mashora.
Utan konstbevattning gar det bara att fa en skérd om aret. Det racker dock till familjens
egen forbrukning.

Han imponerar med sin sprakkunnighet mycket, han talar flytande bangla, hindi, oriya,
ganda, punjabi och Murias sprak som heter halwi. Dessutom férstar han hjalpligt engelska
och telugu. P& kvallen bevistade vi en enastaende dans- och- musikforestallning av
Murias som ivisade prov pa stamfolkens rika kultur— i byns sa kallade Ungdomshus
Jattetrott 21.30. Till sdngs utan middag. Pa natten upp sket 2 ganger — pa utedass.



8 juli 1982

Enastaende Muria- dans och musik

Jag har atit frukost, serverad av var hushallerska — toasts, ett stekt 4gg, en banan och te. Sa
fridfullt, denna morgon i muria-byn. Jag sitter pa en av sangarna ute pa verandan. Partha liggr
pa den andra. Han mar daligt, drack fér mycket hembryggt igar kvall. Var

hushallerska diskar och hamtar vatten i brunnen pa faltet, 100 meter framfor huset.

Byns 'medicinman’ och manga ungdomar star har och tittar pa exotiska jag. De hade troli-
gen aldrig sett en utlanning forr, och som dessutom tillbringat tva dagar i deras by. Nagra
bybor ar ocksa har for att reparera husets tak idag.

Det regnade i natt. Behagligt, men det var mycket mygg och darmed manga myggbett pa
armarna, men pa morgonen inga kliande bett, underligt. Nu ar det ater tung, fuktig luft — men
svalare an i igar pa dagen.

Jag blev hemskt irriterad pa Partha i gar kvall. Han skulle demonstrera sin makt har i byn,
en hogkastig brahmin vars ord ar lag. Vi var borta i 'Nattklubben’ — ungdomshuset, for att hora
pa sang och se pa dans. Partha dirigerade helt och hallet vad byungdomarna skulle géra. Han
somnade sedan medan vi satt ute och lyssnade pa inspelningarn jag gjort.

Arrogant beteende gentemot ursprungsbefolkninge

Precis samma arroganta oversittarfasoner gentemot enkla mannlkor, adivasis och daliter srom
jag erfor nar jag besokte en tidigare brittisk-agd teplantage i nordostra Banglaesh. .Managern
bodde i ett tjusigt hus pa toppen av en kulle som han évertagit fran den sista brittiska forestan-
daren tva ar tidigare.

Liksom Partha var han jattetrevlig gentemo mot mig — journalist fran Sverige — men mot de
anstallda plantage-arbetarna var han hemsk.

Klockan ar nu 17:40, den 8 juli. Efter den fina morgonen blev jag dalig. Jag har haft ont i
magen och spytt under dagen. Sitter nu pa verandan till byns tehus. At endast lite ris och fisk
till middag. Darfor beslutade vi att aka hem till Kondagaon nu péa kvallen och det gjorde vi.



KONDAGAON -RAIPUR

9 juli 1982
Missade taget med en minu:

En superjobbig dag nar jag lamnade Kondagaon férat ta bussen till Raipur for vidare

befordran Delhi. Efter frukost tog jag farval av Partha och Uma, men de féljde med mig tilli bus-
stationen. Det blev en forfarlig resa ity bussen kom fran Jagdalpur och var redan fullsatt sa jag
tvingades sta upp hela resan pa dver 6 timmar. Men genom att tanka pa Bubu kunde jag harda ut.
Jag langtar hem, Jag ar sa foralskad i Bubu, drommer om att fa gfta mig med henne och ta henne
med till Sverige. Sa mycket vi kan gora tillsammans. Cykla, talta, halsa pa vanner och naturligtvis
soka upp var gemensamma bangladeshiska van Jamil Mustafa i Géteborg.

Jag f ick namligen av honom infér min resa manga adresser till intressanta personer i
Bangladesh men ocksa i Calcutta, bland dem konstnarsfamiljen Munshi. Som han larde kanna
1970-71, da han tillbringade mycket tid i Calcutta for att undkomma pakistanska arméns massakrer
pa intellektuella, studenter och alla bengaler som kampade for frihet.

Halsade pa maniskorattskampar
Val framme i Raipur hade jag 2 timmar ledigt innan expresstaget till Delhi som jag planerat aka med
skulle avga. Jag fick da fér mig att jag skulle hinna halsa pa manniskorattsaktiven R K Said som
jag fatt adressen till av var gemensamma van Ajit Roy i Calcutta.

Ringde hem till honom, hans hustru svarade. Hon meddelade att mannen dessvarre var bortrest,
pa en konferens. i Gwaiior, men att jag likval var valkommen att halsa pa da hon ar lika aktiv i
kampen for stamfolkens rattigheten.

Sa jag for med taxi till deras hem och ett givande samtal med henne. Dessvarre missbedémde
jag tiden det skulle ta att fara tillbaks till stationen. Med f6ljd att jag missade direkttaget tlil Delhi
med 1 minut ! Nar jag rusar ut pa plattformen susar de sista vagnarna forbi. Alltsa blev jag tvungen
att stana kvar i Raipur hela kvéllen,och ta ett natt-tag till Nagpur och byta tlll ett Dejhi-tag.Klockan ar
19.10, dricker en Black Label och vantar pa tomatsoppa och kyckling-lever, pa Vinan Bar och
Resaurant i Raipur. Visserligen drack vi 6l ocksa i Kondagaon men dar fanns bara Golden Eagle
tillganglig. Black Label ar klart 6verlagset i smak (och &nnu dyrare. 16 rps tar de har pa Vinan.)
IAldeeles morkt i baren, svart att skriva. Indisk filmmusik spelas.
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Förhandsgranska utdata
Process Cyan	0%
Process Magenta	0%
Process Gul	0%
Process Svart	0%
Total täckning	0%
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Inom ghotulens viggar kan
ingen synd finnas.

Rajan sa: Till att bérja med maéste
tanderna forstéras och avlédgsnas fran
vaginorna. Den som gér detta kommer att
bli belénad.

Det fanns ingen som visste hur man
skulle béra sig at, men till slut atog sigen
enogd polisman saken. Han hade sjélv en
kniv som véxte ut frdn hans penis.

Med kniven tog han bort téinderna, och
med hammare och spik satte han tillbaka
vaginorna pa sin plats. Den spik han
anvénde &r clitoris, som sitter ovanfor
vaginan for att halla den pa plats.

Vaginorna férbannade mannen som
hade dsamkat dem detta och férvandlade
honom till en gris — och én idag ser ju
grisens organ ut som en kniv.”

VEM AR BAST?

En annan historia handlar om en tévling
mellan brésten och vaginan:

"En gdng grilade brésten och vaginan.

—Jag &r bist, sa vaginan. Det &r for
min skull som ménnen blir galna och dér.

—Nej, sabrésten. Det dr vi som érbast.
Det &r var skénhet som ménnen vill se.
Om detinte fanns nagra brést, vem skulle
da komma till dig?

—Men om detinte fanns ndgon vagina,
vem skulle d4 bry sig om er? Gar mén pa
jakt efter blommer eller ett vackert
vattendrag?

—Man ser oss pa ldngt hdll och drasttill
oss pa grund av vir skénhet. Det &r forst
dérefter som de ser pa dig. Forst ror de vid
oss, sedan vid dig.

—DMen ingen far ut nagonting av att
rora vid er.

—Men om de inte sag oss och rorde vid
oss, hur skulle de d& kunna bli
upphetsade? De skulle fullstdndigt
strunta i dig.

VARSITT HALL
Medan grilet pagick skildes vaginan och
brésten 4t och gick at varsitt hall.

P4 véigen motte brésten enman som tog

dem &t sidan och bérjade smeka dem.
Men nér han tittade ner och inte hittade
négonting dér, gick han besviken sin viig.
D4 gick brésten tillbaka till vaginan
och sa:
—Syster, du har vunnit. Det ér du som
ar den basta.” B

I/
nll

Narma
lingsta
enavh
lang 1
landsk:
jordbn
Madya
att sl
Arabis]

Ca
varav
urspru
Gonde;
floden,
materi

Genom ¢
fram oc
ménnisk
ségs ha
kropp. V
Shivaling
Formaéng
avfloder.
till en s\
varje &r f

Déreft
och vit. ¢
runt flod
gjort en |

Unde
pa férder
mer dnné
farder,
vérldens
pabérjats

DAMMBE
Utefte
samman]
sm4i, 135
tva stors
Pradesh
kommer
vatten &
Indien.
Effek
revolutio
ska kunr
3000 MW
upp som
framtid;
projekt s|
Det h
att fardig
45.1dagr
upp till 1
upptill 4
Vérldsba
dammarr
Sarovar.



	74_bastar_juli1982
	Tom sida
	Tom sida



